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Asuinrakennusten korttelialue.

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Erityisasumisen korttelialue.

Asumista palveleva yhteiskayttéinen kortteli-
alue. Alue on rakennettava yhtenaisen suun-
nitelman mukaan.

Rivitalojen ja muiden kytkettyjen rakennusten
korttelialue. Rakennusten réystaslinjan tulee
olla yhteneva.

Puisto.

Autopaikkojen korttelialue.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Likimaéarainen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Kaupungin tai kunnanosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai
muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Ensimmainen luku ilmoittaa asuntokerrosalan
enimmaismaaran ja toinen luku liiketilojen va-

himmaismaaran. Luvut yhteenlaskettuna iimoit-
tavat rakennusoikeuden kerrosalanelidmetreina.

Ensimmainen luku ilmoittaa asuntokerrosalan
enimmaismaaran ja toinen luku kahvila- ja
ravintolatilan vahimmaismaaran. Luvut yhteen-
laskettuina ilmoittavat rakennusoikeuden ker-
rosalanelidmetreina.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -
BESTAMMELSER

Kvartersomrade foér bostadshus.

Kvartersomréde fér flervaningshus.

Kvartersomréde for specialbostader.

Kvartersomrade i sambruk som betjanar bo-
endet. Omré&det bdr byggas med en enhetlig
plan.

Kvartersomr&de fér radhus och andra kop-

plade bostadshus. Husen bér ha enhetlig
taklist.

Park.

Kvartersomréde for bilplatser.

Linje 3 m utanfér planomrédets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omrddesgréns.
Grans for delomréade.

Riktgivande grans for omréde eller del av om-
réde.

Ungefarlig grans for omréde eller del av om-
réde.

Riktgivande tomtgréns.

Stadsdels- eller kommundelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pé gata,vag, 6ppen plats,torg, park
eller annat allméant omrade.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Det forsta talet anger den maximala bostads-
ytan och det andra talet minimivaningsytan
affar-sutrymmen. Summan av talet anger
byggnadsréatten i kvadratmeter vaningsyta.

Det forsta talet anger den maximala bostads-
ytan och det andra talet minimivaningsytan
kafé- och restaurangutrymmen. Summan

av talet anger byggnadsratten i kvadratmeter
vaningsyta.
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Ensimmainen luku ilmoittaa asuntoke
enimmaismaaran ja toinen luku paival
kerrosalan enimmaismaaran. Luvut yt
laskettuina ilmoittavat rakennusoikeur
kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakenn
rakennuksen tai sen osan suurimman
kerrosluvun.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaise
meron edessé osoittaa kuinka suuren
rakennuksen suurimman kerroksen al
saa rakennuksen ensimmaisessa kerr
kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaise
meron jaljessa osoittaa kuinka suurer
rakennuksen suurimman kerroksen al
saa rakennuksen ylimmassa kerrokse
kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi.
kerros tulee rakentaa toiselta sivultaa
osin samaan julkisivulinjaan kuin alerr
kerrokset ja olla samaa julkisivumater
kuin alemmat kerrokset. Toiselta sivu
ylin kerros tulee olla pddosin vahintaa
sisdanvedetty julkisivulinjasta, mutta
samassa julkisivulinjassa kuin alemm:.
rokset ja sen tulee poiketa julkisivum:
aliltaan alemmista kerroksista. Raken
ylimpaéan kerrokseen liittyvélle edellis
roksen katolle on rakennettava kattot:
Kattoterasseille saa rakentaa katoksis
pergoloita.

Maanpinnan likimaéaréainen korkeusas:

Rakennusala.

Rakennusalan osa, johon tulee rakent
taloja tai muita kytkettyja asuinrakenr
Rakennusten réystéaslinjan tulee olla y

Rakennusalan osa, johon tulee sijoitt:
tiloja.

Rakennusalan osa, johon tulee sijoitt:
ja ravintolatiloja. Kahvila- ja ravintolati
varustettava rasvanerottelukaivolla ja
ylimman tason yldpuolelle johdettava
intihormilla.

Rakennusala, jolle tulee sijoittaa kerrc
osoittaman luvun verran asukkaiden |
ja kokoontumistiloja.

Rakennukseen jatettava vahintdan 41
2.7 m korkea kulkuaukko.

Rakennusala, jolle on rakennettava k:
on nuolen osoittamalla rakennusalall
van rakennuksen katon kanssa sama:
keustasossa ja samaa materiaalia.
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